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“EL si EA”:

lnte-o zi

-Captiva dorintei

-Schimbare avantajoasd
-Daci intorci spatele trecutului
-Fantezia iubirii

-Sebastian si Aurore
-Logodnicul altei femei
-Pasdrea paradisului
dncipitanata Cenusareasd
-Promisiunea

-0 dragoste imposibild
-[nimi ranite

-Cantec de dragoste

-O fubire ca-n povesti
“Teama de necunoscut
-Nopti fermecate la tropice
-La bine si la rau

-Situatii de compromis
-Salvandu-l pe diavol

-Inima nu cere voie

-Pasi pe nisip

-Legaturd temporard
-Propunerea prictenului
-Voiajul

-Alegerea imi apartine

-Viata ca un roman

-Printesa nordului rece
-Cand diavolul isi haga coada
-Balsam pentru o inini rinita

Capitolul 1

- Gerald spune ¢ asa este viata, afirma Suzana. Norocul unuia
inseamnd ghinionul altuia.

Valeria o privi pe verisoara sa si clitind din cap, fiind de acord
cu aceastd reflectie inteleapta.

— Gerald intelege ci ti-¢ greu si te descurci deoarece nu esti
fiica mdtusii Evelyn. A spus ¢a singele apd nu se face.

Valeria recunostea in sinea ei ca legiturile de rudenje sunt
foarte importante.

— Gerald sustine ¢a logodna ta cu Larry este un lucru bun,
Dupa ce te vei mdrita, nu vei mai avea nevoie de bani.

Valeria era incd prea skibitd dupd accidentul suferit pentru a
sustine o discutie prea lungi. in loc s fie indignatd ci
verisodra se amesteca in viata ei personald, se gindi ¢d Suzana

n-avea niciodatd o opinie personald, fiind nevoitd sa repete
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parerile sotului ei.

— Gerald mi-a spus sd-ti comunic ¢d nu vrem sd te grabim,
continud Suzana cu aerul cd-i spunea ce era mai important,
dar este convins ca vei...

— 84 plec inainte s fiu alungata, nu? o intrerupse Valeria,
intuind ¢4 remarca nu era pe placul verisoarei sale.

— Oh, Vali! Nu asa se pune problema. Pacat ca mdtusa
Evelyn a murit. Se implinesc doud luni de cand ne-a pirasit
firda sa fi lisat un testament. Eu sunt singura ei mosteni-
toare. Cum sustine si Gerald, nu ne putem impotrivi legii.
Valeria se retinu cu greu si spund ¢d sotul ei ar fi ficut orice
sa impiedice aplicarea legii dacd evenimentele i-ar fi fost
potrivnice.

Oricum, gindi ea, nu avea niciun rost si ridice vreo obiectie
din moment ce Gerald si Suzana aveau dreptul legal de a
beneficia de mostenirea lisatd de Evelyn. Suzana era singu-
ca rudd a mdtusii sale. Valeria nu era, din pdcate, decat fiica
adoptiva. Cu doisprezece ani in urmd, Evelyn dorise sa
scape de singuratate si o adoptase pe Valeria, astfel ca nu
putea sa aiba nicio obiectie 1n privinta mostenirii.

Dupi spusele lui Gerald, métusa Evelyn nu ficuse niciun act
oficial, limitindu-se s-0 creascd pe Valeria cu dragoste si
cildura.

— Ce vei face, Vali? intrebd necdbditoare Suzana.

Era grabitd sd-i ducd raspunsul lui Gerald.
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Valeria se ridica de pe scaun si ficu cativa pasi prin camera,
incercind sa rimind calmad. Suzana o urmdrea nelinistitd cu
privirea, aruncand pe spate o bucld rebeld care-i cizuse pe
frunte.

— Suzana, nu vreau sd va stinjenesc. Ati fost draguti ca
mi-ati permis sd locuiesc aici in aceste doud luni. Am fost
atit de bolnavd, incit n-am putut si md gandesc la viitor,
adidugd ea cu un nod in git, mai ales cd nu am nici bani, nici
casd.

— Gerald a spus cd ar fi ideal dacd te-ai mdrita cu Larry. Nu
poti sd-1 convingi sa faceti nunta mai curind? intrebd Suzana
pe un ton compatimitor.

Valeria rosi.

— Nu cred cd as putea face asa ceva. Am hotdrit sa ne
casatorim dupid ce termind facultatea si gidseste o slujbd.
[nsi...

— Eu cred cd mama lui va fi de acord, o intrerupse Suzana.
in momentul acela, se deschise usa si Gerald intrd in
camerd.

— Ei, ce ati hotarat? Vad ca ardti mai bine, Valeria.

— Da, Gerald.

— Foarte bine, sper cd ai inteles punctul nostru de vedere.

Valeria se intrebd dacd Suzana uitase si-i transmitd ceva.

— Desigur, Sunt insd...

— E-n regula. Md bucur cd ai inteles. 84 nu crezi ¢d vrem sa
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te alungdm. Stiu cd te-ai obisnuit sd locuiesti aici, dar
intentiondm s invitim pe mama si pe cele doud surori ale
mele si stea cu noi pe timpul verii. Trebuie si fac si eu ceva
pentru ele. Sunt convins cd vei putea sta la doamna
Bowdon, care va fi bucuroasa si te adiposteascd pana cand
Larry va fixa data nuntii. De fapt, vei fi viitoarea ei nord, nu?
— Nu cred cid doamna Bowdon vede astfel lucrurile, replicd
ea. In privinta casei, adiugd ea, trebuie sa spun cd a fost
caminul meu.

— Ai spus bine, a fost, replicd el.

Valeria trebui sd se aseze pe scaun, pentru ¢d-i tremurau
picioarele.

— Vi rog si ma scuzati, dar disparitia matusii Evelyn a fost o
lovitura teribila. Cine si-ac fi putut imagina ca va muri? Era
atit de plind de energie si nu era bolnava. Am crezut ¢ voi
locui in aceastd casd pind md voi marita. M-am obisnuit
greu cu gandul ¢ va trebui s infrunt viata si...

— Crezi ¢d Larry nu te va mai lua de sotie, dacd afld cd
matusa Evelyn nu ti-a ldsat nimic? Este mai bine sd nu-i spui
pand...

— Cum indraznesti! il intrerupse ea sicind in picioare in
ciuda slibiciunii. Nu vorbi asa despre Lacry. El nu este avar
ca tine!

— Vali! exclamd speriatd Suzana.

Valeria stia cd mersese prea departe, dac furia o ficuse sd
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ribufneasca.

Gerald pali si-si incruntd sprincenele.

— Valeria, nu-ti permit sd-mi vorbesti pe acest ton in casa
mea.

— Suzana, este adevarat? intreba ea.

— Este casa mea, repeti Gerald. Doamna Hanson te-a
rasfitat prea mult, incat ai uitat cd esti o sirmand orfand. Nu
erai rudd cu ea, desi 1i spui verisoard Suzanei.

— Nu ti se pare cd relatia ta de rudenie cu mitusa Evelyn
este foarte indepartatd? replicd Valeria, constientd ¢d Gerald
nu va accepta sd fie contrazis in fata sotiei sale, care asista
speriatd la discutie.

— Din intamplare, m-am insurat cu singura rudd a doamnei
Hanson, replica ¢l cu demnitate. Chiar daca te-a crescut,
Suzana este singura ei nepoatd. Din moment ce n-a ldsat
niciun testament, este clar cd doamna Hanson dorea si lase
averea nepoatei, nu unei intruse care a tratat-o cu raceala si
a omorat-o.

— Ticdlosule! izbucni Valeria sufocatd de indignare.

Scena accidentului de masind 1i reveni in memorie si se
ingrozi din nou la gindul ¢i ea fusese la volan.

Gerald nu mai spuse nimic, considerand ¢i avusese ultimul
cuvant si Valeria iesi in graba din incipere.

— Oh, Gerald, suspind Suzana, firi sd indrazneasca si-| certe
pe sotul ei.
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Gerald ii ficu semn sd tacd si ea plecd ochii supusi.

Valeria urcd furioasa scara si intrd in dormitorul ei.

Numai Gerald putea fi atit de crud, gindi ea. Biata Suzana
era numai un mesager docil care repeta cuvintele lui.
Acuzatia lui o rinise mai mult decat se asteptase. Cum
indraznise s-0 acuze de moartea matusii Evelyn? Chiar dacd
vorbele lui nu erau adevirate, ceea ce conta era faptul ca
mitusa Evelyn era moartd. Se simtea responsabild de pro-
ducerea acestui accident. “Eu eram la volan” isi spuse ea
disperatd. Nu se mai poate indrepta nimic.

Valeria deschise usa sifonierului si-si puse pardesiul.
Trebuia si-1 vada pe Larry. El va intelege si o va alina. Slavad
Domnului c¢d-l are pe Larry. El n-o va dezamdgi si n-o va
umili cum faceau Gerald si Suzana. Avea nevoie de sfatul si
de mangaierile lui, fiind singura persoand pe care o iubea,
dupa disparitia matusii.

Pardesiul albastru, ca de fapt toate hainele ei, era un cadou
al mdtusii Evelyn. Se privi in oglinda in timp ce-si aranja
parul negru, remarcind paloarea obrajilor si cearcanele din
jurul ochilor albastri. Speriati de nfitisarea sa, puse o
esarfd albd in jurul gatului.

LCit de slabd sunt, gindi ea. Am fost prea mult timp
suferindd. Numai Dumnezeu a vrut sd fiu doar rinitd, nu
moartd ca matusa Evelyn”.

Cobori scara si iesi din casd fird sd intalneascd pe cineva,
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dar cand traversd gridina, perdeaua de la sufragerie fu
indepdrtatd si Suzana privi curioasd in urma ei.

— Oh, dragd Gerard, n-a luat niciun bagaj, oftd ea, deoarece
sperase ¢ in urma discutiei Valeria va pleca imediat.

— Nu fi surprinsa, spuse el cu blandete. S-a dus sa-1 vada pe
Larry. Va trimite mai tarziu dupad lucruri.

Valeria iesi din gradind si trecu pe lingd arinii care impru-
mutaserd numele lor casei matusii Evelyn — Casa cu arini —
indreptandu-se spre resedinta lui Larry.

Fiecare colt din sat 1i era cunoscut, deoarece casa madtusii

fusese caminul ei in ultimii doisprezece ani.

Valeria nu uitase prima zi cand sosise aici, atrasa de tufele
de liliac inflorit din gridina care se oglindeau pe suprafata
iazului.

Era o tetitd brunetd de la orfelinatul din localitate si nu stia
nimic despre stapina de la casa cu arini, in afacd de faptul
cd doamna Hanson — cum o informaserd sitenii — este o
femeie amabild careia ii place s discute cu orice trecator.
Mitusa Evelyn o gisise pe fetitd privind cu ochii ei mari si

albastri arbustii infloriti care raspindeau un miros plicut.
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— place liliacul? o intrebase femeia.

Nu fusese aspra, n-o gonise $i n-0 mustrase ¢i patrunsese in
gradind, o intrebase dacd-i plac florile.

Valeria raspunsese, emotionatd:

— Da. Am impresia ca nu este real.

— Este real, draga mea. Atinge cu minuta ta o ramurd, sd te
convingi ¢a spun adevirul.

Ea intinsese mina cu timiditate si atinsese o tufd inflorita de
liliac.

— Ce frumoasa este! exclamase ea.

Mitusa Evelyn a invitat-o apoi la ceai.

Fetita ezitase putin, deoarece fugise de la orfelinat, dar
foamea fiind mai tare acceptase sd intre in casd.

Dupi ce se asezase la masi, explicase de ce fugise de la orfe-
linat.

— Nu crezi ¢d ai procedat gresit? intrebase gazda. Unde vei
dormi cand va veni iarna?

Ea nu se gindise la acest lucru, repetand incdpdtinatd cd
uraste cladirea intunecati a orfelinatului.

Mitusa o privise cu compasiune.

— Te inteleg, draga mea, dar ai avut poate si clipe fericite in
casa aia imensa in care te simteai singurd. Dacd n-ai vrea sd
fugi de acolo, ai putea si vii sd iei ceaiul cu mine in fiecare
saptamind. Mi se pare ci-ti ofer prea putin, dar dacd esti

hotirata sd pleci de la orfelinat...
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Doamna Hanson lasase fraza neterminatd, pentru a-i lisa
timp de gandire.

— Nu indrdznesc s ma intorc. Voi fi pedepsita.

— Nu te teme, draga mea, te voi insoti si voi spune cd ai
venit la mine in vizitd.

Matusa Evelyn o condusese la orfelinat si obtinuse incuvi-
intarea ca Valeria sd vind la casa cu arini in fiecare duminica.
Din ziua aceea, viata ei se schimbase; in afard de vizitele
pentru ceai, venea si in cursul siptimanii la médtusa Evelyn
care o indrigise atat de mult, incit peste un an, cand orfeli-
natul se mutase in aled parte, rimdsese acolo.

Conducerea casei de copii se ardtase de acord ca doamna
Hanson sd aiba grija de ea pand la majorat, iar Valeria ince-
puse sia-i spuna ,matusa Evelyn”. Relatiile dintre ele fus-
eserd mai stranse decat intre mama si fiicd, iar ea cunoscuse
fericirea si linistea unui camin.

Valeria se opri pe culmea unui deal cu pasuni si privi casa
madtusii. Razele soarelui care apunea luminau contururile
cladirii. Era o casd veche, nu prea mare, dar pe care se

obisnuise s-0 considere locul cel mai minunat de pe



